TANULMANYOK

Péter H. Mdria

Vamossy Zoltan, a magyar orvosi nyelv
meghonositasanak egyik partoldja

Vamossy Zoltdn orvostanar neve nem ismeretlen az orvosi és
gyogyszerészeti szakirodalomban. Sokoldald, tevékeny egye-
temi oktato és kutat6 volt. Konyveket irt, szaklapokat szer-
kesztett, melyekben nemcsak tudomdnyos kozleményeket,
hanem konyvismertet6ket, kortdrsairdl megemlékezéseket,
egyéb hireket is irt.

Palyaja kezdetén még szépirodalmi munkassaga is volt. Tobb
szakmai tarsasagban tevékenyen vett részt, mint vezet$ségi
tag. Erdemeket szerzett a magyar orvosi nyelv teriiletén
is, gazdagitotta annak szokincsét. Kiillondsen sok gondot
forditott a magyar orvosi szaknyelv tisztasdgara, kemény
harcot folytatott az idegen szavak és szof(izések, magyartalan
kifejezések ellen.

ELETUTJA

Vamossy Zoltan 1868. december 15-én sziiletett Pesten, értel-
miségi tanari csaladban.

Apja, Vamossy Mihdly 1827-ben sziiletett Maramarosszigeten,
tanulmanyait sziilévarosaban kezdte, majd Debrecenben, a Refor-
matus Kollégiumban végezte. 1854-t6] tanar, 1859-t6l 37 éven at
tanitott a pesti Reformétus Fégimndziumban térténelem-magyar
szakon, és 20 évig az iskola igazgatdja volt. 1897. junius 18-an vo-
nult nyugalomba. Ez alkalommal érdemeiért a Ferencz Jozsef-rend
lovagkeresztjével tiintették ki. Tobb napilapban kozolt cikkeket,
tobbnyire torténelmi targytakat, 1875-ben szerkesztette a pesti
Reformatus Fégimnazium értesit6jét. Két lednya és két fia volt.
1912. majus 1-én hunyt el Leanyfalun (59). Anyja Végh Petronella
(1842-1889). Bévebb csalddi és szarmazasi adatokat kozolt Kovécs 1.
Gabor és Takédcs Arpad (41).

Orvosi tanulmdnyait Budapesten végezte, 1891-ben avattak
orvosdoktorrd. A budapesti tudomdnyegyetemen, illetve
késGbbi nevén a Pazmdany Péter Tudomanyegyetemen a
sziilészeti és négyogyaszati klinika, illet6leg a belgyogyaszati
klinika gyakornoka (1891-1893) volt. Kétévi klinikai tevé-
kenysége utan 1893-t6l 1908-ig a gyogyszertani tanszéken,
Bokay Arpad mellett elsé tanarsegéd. Kozben 1897-ben
allami 6sztondijjal egy évet a freiburgi és strassburgi egyete-

Vamossy Zoltan

mek gydgyszertani intézeteiben toltott. Hazatérte utdn, 1898
aprilisaban Budapesten, az orvosi karon a farmakologiai
modszertan magantanarava fogadtdk. 1903-1904-ben a pa-
rizsi Pasteur Intézetben méregtani tanulmanyokat folytatott,
ezutan (1908-t41 1914-ig) a méregtan tantargy el6adoja lett.
A hallgatésag nagy szdma miatt mar 1911-t6l professzoraval,
Bokay Arpdddal pirhuzamosan tartott el6adasokat. 1914-
ben nyilvanos rendkiviili tanarra, majd 1917-ben nyilvanos
rendes tanarra nevezték ki. Az 1913/14-es tanévben a gyégy-
szerismeret 6ndllo tantargy lett, el6adasait 1914-1920 kozott
Vamossy Zoltan tartotta. 1920-td] 1938-ig, nyugdijazasdig
a Gyodgyszertani Intézet igazgatdja volt, 1922-1924 kozott
az orvostudomanyi kar dékdni tisztségét is betoltotte (34,
46, 59). Az els6 vilaghaboru alatt megszervezte és vezette a
losonci megfigyeldallomast, majd a rokkant-utékezeld inté-
zetek igazgatdja volt.
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Kozben megndsiilt, feleségiil vette egy budapesti tigyvéd lednyit,
az 1873-ban sziiletett Eledd Karola festomiivésznét. Ebb6l a hézas-
sagbol 1901. december 10-én sziiletett fia, Tibor. A Kiralyi Jozsef
Miiegyetem hallgat6ja volt, amikor hazafiként harcolt azért, hogy
Burgenland Magyarorszag része maradjon. 1921. oktéber 5-én,
Szérazvamon (jelenleg Miillendorf) hési halalt halt a nyugat-ma-
gyarorszagi teriiletvéddé harcokban. Sirja a Farkasréti temetében
van, a Nemzeti Emlékhely és Kegyeleti Bizottsdg gondozdsdban.
Somogyvéry Gyula Es mégis éliink cim( regényében 2009-ben
orokitette meg emlékét. Vamossy Zoltdn élete végéig gyaszolta
fiat. Lednya, Judit kés6bb férjhez ment, és gyermekeivel népes lett
a csalddja.

Vamossy Zoltant a Magyar Tudomdanyos Akadémia 1920.
mdjus 5-én levelezd tagjava vélasztotta a Matematikai és
Természettudomanyok Osztélya, Természetrajzi Alosztaly,
Biolégiai és Orvosi Tudomanyok Osztalyaban. Tagsagat
azonban 1948. 4prilis 23-an politikai okok miatt megsziin-
tették. Az akadémikusok adatait 6sszesité 3. kotetben az all,
hogy 1948. aprilis 23-an tagsaga kizaras folytdn megsziint
(5). A Magyar Tudomanyos Akadémia kézirattaraban ta-
lalhat6 1948. aprilis 23-i Osszes iilés hatarozata szerint nem
tartott székfoglalot, ezért az alapszabaly értelmében a helye
betolthets. Az Akadémia 1952-es keltezést hatdrozata szerint
»az orvostudomanyok kandiddtusa” tudoményos fokozatot
adomanyozta neki, egy évvel a halala el6tt. Akadémiai tagsa-
gat azonban mar csak halala utdn, 1991. méjus 9-én allitottak
vissza.

Szamos mas tudomanyos tarsasag tagja volt, igy a Magyar
Ujségirék Szovetségének, az Igazsigiigyi Tandcsnak, a Ma-
gyar Természettudomdanyi Tarsulat Elettani Vilasztma-
nyéanak (1933-1940), egyuttal az Elettani és Kortani Szak-
osztalynak elndke (1934-1940) is, majd 1944-45 kozott a
Széchenyi Tudomanyos Tarsasag elnoki tisztségét is betoltot-
te. Az Orszagos Balneoldgiai Egyesiiletnek mar tandrsegéd
koraban tagja lett. 1897-ben megirta a balneoldgiai tigyeknek
torténetét. Ezen kivill még az Orszdgos Kozegészségiigyi
Tandcs forras- és fiirdSiigyi el6adoja is volt. A térsasag az
elsé nagygytlésétdl kezdve minden alkalommal évkonyvet
adott ki. Vamossy neve mind a tizenegy kotetben szerepel
a kotetek Osszedllitdjaként (78). A Magyar Szent Korona or-
szdgainak balneoldgiai egyesiiletébe tartozé fiirddk és forrdsok
képes ismertetése cimt konyve 1913-ban jelent meg. Késébb 6
vezette az 1948. aprilis 23-24-én Hajduszoboszlén tartott 49.
nagygytilést, ezt mar mint nyugdijas egyetemi tandr (22). Er-
demesnek tartjuk megemliteni azt is, hogy tevékenyen részt
vett ezeken kiviil még két polgari tarsasagban is: 1908-t6l a
Nemzeti Szabadkémtives Paholy munkdjaban, 1914 és 1944
kozott pedig a Leanyfalui Tarsasagi és Szépészeti Egyletben,
annak elnokeként.

Az egyetemi hallgatosag megérté és segitd oktatdja volt, ezért
tisztelték és szerették. Didsadi Elekes Gyorgy orvostorténész még
egyetemi hallgaté kordban megirta A Medikus Zenekar torténete
1920-1930 cim kis konyvet, amelyhez Vamossy Zoltan irt el6szot.
A zenekar torténetét bemutatéd mivet, amelyben Vamossyt mint
f6védnokot tobbszor megemlitik, az Orvostanhallgatok Szimfo-
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nikus Zenekara és Kamarazene Egyesiilete adta ki 1930-ban. Mint
az ifjisag lelkes, melegszivii jo baratja, felkarolta tevékenységiiket,
atyai gondoskodassal tamogatta a zenekart minden vonalon, er-
kolesi és anyagi javaik megszerzésében egyarant, az intézetében
gyakorlohelyet biztositott szamukra, irdnyitotta s biztatta a zenekart
nyilvanos fellépésre. Ennek eredménye lett, hogy 1922. 4prilis 26-an,
a Gyogyszertani Intézet tantermében megtartottak els6 eldadasukat
25 zenésszel. 1927 decemberében ismét felléptek, majd 1928. februdr
24-én az Orvosok Kamarazene Egyesiilete meghivasara kivalo,
sikeres hangversenyt tartottak az egyetem Semmelweis-termében.
Ez volt a zenekar egyik legjobban sikeriilt el6adasa. A hangverseny
kezdete el6tti megnyitobeszédében Vamossy professzor réviden
vazolta a zenekar keletkezésének és palyafutdsanak torténetét, és a
kozonség szeretetébe ajanlotta 6ket (10).

Ifj. Bokay Janos gyermekgyogyasz professzor harminc-
éves (1883-1913) tanari évforduldja alkalmébdl az akkori
tanarsegédek (Mansfeld Géza, Fenyvessy Béla, Hari Pal és
Vamossy Zoltan) felkérték 1913-ban Medgyessy Ferencet
- aki orvos is volt —, az egyetemes szobraszmiivészet egyik
kiemelkedé alkotojat (83), hogy készitsen emlékérmét,
amellyel megajandékozzak a professzort. Az érme el is
késziilt, hatlapjan feltiintették az adomanyozok nevét, igy
Vamossy neve is szerepel rajta (9).

1939. junius 30-an nyugdijaztdk, de nyugalmazott nyil-
vanos rendes tanarként még az 1945/46-os tanévben is
oktatott. Egyetemi tanszékétdl ekkor bucsuzott el. Az
innepélyt Issekutz Béla egyetemi ny. r. tandr méltatasa
nyitotta meg, amelyet Verebélyi Tibor rektor, az egyetem
ny. r. tandra folytatott, majd Belak Sdndor egyetemi ny. r.
tanar, az orvosi kar dékdnja értékelte Vamossy professzor
tevékenységét (86).

Vamossy Zoltan nyugdijazdsa alkalma-
ra, annak tiszteletére Medgyessy Ferenc
104 mm atmérdji bronz emlékérmet ké-
szitett 1938-ban

Varadi Istvan kitliné éremgytijté jegyzéke tartalmazza az emlékérem
leirasat is. A Hajdi-Bihar Megyei Miizeumok Kozleménye szintén
kozolte Sz. Kiirti Katalin ,Medgyessy Ferenc szobraszati életmtve”
cimi tanulmanyanak felsoroldsaban a Vamossy-emlékérem pontos
adatait (60). Az érem altala kozolt atméréje 115 mm. Az érem balra
nézé arcél, koriilotte felirat: ,Dr. Vamossy Zoltin 1938”. A hétoldala
tires. Ebbél az érmébél tobb példany magantulajdonban fellelhetd.
Szallasi Arpad az Orvosi Hetilap Horus rovatéban beszémol az egy-
kori f6szerkesztéket megorokité éremrél, igy a Vamossy-éremrél is,
amelynek fényképét is megadja (56, 57).

Vamossy Zoltan 1949-ben budapesti otthonat végleg el-
hagyta, feleségével, csalddjaval egyiitt kikoltozott Leanyfa-
lura, az 1930 koriil épiilt 4j hazba. Itt tevékenyen részt vett



a telepiilés kozosségi életében, a Leanyfalui Tarsadalmi és
Szépit6 Egylet elnokeként a helység szépitésével, a lakos-
sag kozosségi életének szervezésével is foglalkozott. Mint
ennek az egyletnek az elndke, sokat tett a telepiilés érde-
kében. Targyalt a falu kozvilagitasa tigyében, kozbenjaras-
sal elérte, hogy Pest-Pilis-Solt-Kiskun varmegye alispanja
engedélyezte a ,,kozonség részére a Dunan val6 fiirdézést”.
A kereskedelmi miniszterhez kérvényt nyujtott be, hogy a
falut atszel6 ut pormentes burkolattal legyen ellatva (86).
85 éves koraban, 1953. december 26-an hosszas szenvedés
utan itt, Lednyfalun érte a halal. Sziileinek a Szentendrei-
szigeten fekvd kozségben, Pocsmegyeren 1év6 sirja mellé
temették 6rok nyugalomra (85, 86).

Di, Vémossy Zoltdnné sz. Eledd Carola és leémya Slromezky Dénosnd sz. Vamossy Judith
mély {djdalommeal tudatjék, hogy

dr. Vamossy Zoltian

-nyugalmazolt egyetemt tandr,
az orvostudoményok kandidatusa

85 éves kordban, hosszi és viselt
Teremtdjének.

Dréga halottunkat 1953 december hé 80-Gn, délutén V23 érakor helyezziik 618k nyugatomta
a gy szeretolt sziilei és huga hamvai mellé.

Budapesl, 1953 december hé 28-Gn.

utan, 1953 d bor hé 26-én &tadta lelkét

Emlokét soha ol nem mulé szeretellol drizztikl
‘

Vémossy-Mikecz Jénos
Quirin Lajosné sz. Mikecz Karola
Mikocz Pétor
ilj. Stromszky Dénes
unokéi

Vémossy-Mikecz Kéroly id. Stromszky Dénes
Vémossy-Mikecz Judith Mikecz Eéroly
Quirln Andrds vejei.

Quirin Zsuzsanda
Quirin Sérika
Quiria Méria

Mikecz Andrea
dédunokéi

Petafs uywiida tetepe -~ By, 1X. Scdmuelyan. 0. Lednylalu, Szenl Imre-it. 19.

Dr. Vimossy Zoltan gyaszjelentése

Dr. Vamossy Zoltén forditotta Gydgyszertan konyv

TANULMANYOK

SZAKMAI TEVEKENYSEGE, IRASAI

Vamossy Zoltan szakmai tevékenysége hdrom teriilethez
tartozik: egyetemi oktatds, tudomanyos munka és szer-
kesztéi feladatok.

Oktatoi munkaja. Sokoldalua volt, kezdetben a sziilészeti,
majd belgydgyaszati klinikdn dolgozott, késébb a gyogy-
szertanon egyetemi tandr lett, és végiil a méregtan (toxi-
kolégia) el6addja is volt. Az egyetemi oktatas elGsegitése
céljabol konyveket adott ki:

= Gyogyszertan tankonyv. El6sz6r magyar nyelvre for-
ditotta le Arnold Cloetta és Wilhelm Filehne 1881-
ben megjelent Lehrbuch der Arzneimittellehre und
Arzneiverordnungslehre cim(i konyvét, amelyet 1894-ben
Cloetta-Filehne Gyégyszertani tankonyve cimmel adtak
ki Budapesten, a Singer és Wolfner kiado jovoltabdl (35).

= A mérgezésrol. 1907-ben jelent meg a Gerldczy Zsig-
mond altal 1907-1910 kozott szerkesztett Egészség konyv-
tdra cim, 13 kotetes magyar népszerl orvosi konyvek
sorozatban. E sorozat harmadik kotete Vamossy irdsa,
amely a Franklin-Tarsulat gondozasaban jelent meg
Budapesten. Ez a konyv, bar nem tankonyvként irédott,
mégis szorosan kapcsolédott a méregtani eléadasaihoz
(68).

= Gyogyszertan orvostanhallgatok és orvosok szamara.
Ez a jelentds tankonyv 1908-ban jelent meg el8szor;
Bokay Arpad akkori két tandrsegédével, Fenyvessy Bé-

Vamossy Zoltdn a Mérgezésekrdl c. két konyvének feddlapja
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laval és Mansfeld Gézaval irta (69). Ezt tekinthetjiik az
els6 korszerti magyar gyogyszertani tankonyvnek. Ezt
a konyvet szinte kétévente ujbdl kiadtak, 6sszesen ki-
lencszer. Vamossy vilagos észszerliségének és konnyen
érthetd irdsmodjanak koszonhetSen a konyv minden
kiadasdnak anyaga az addig tudott ismeretek kiegészi-
tését, a bonyolult elméletek egyszerusitett megitélését
tartalmazza (40). Bokay Arpad professzor {gy irt a konyv
els6 kiaddsdnak (69) megjelenésekor:

»-.-a konyv a budapesti gyogyszertani intézet szellemében van megir-
va. Az eléaddsokat az orvosi karon egy tankonyv sem potolhatja, de
egyediil el6addsokbdl sem lehet az orvostudomdnyt megtanulni. Jo

tankonyv az, mely az eléaddsok szellemét, irdnydt koveti. Ez a kitet
az én hallgatéimnak ilyen értelemben jo és hasznos tankonyve lesz.”

Tovabba értékeli a szerz8k munkdjat:

»Kiilon kiemelenddnek tartom, hogy a gydgyszerhatdsok tdrgyald-
saban mindeniitt szemmel tartjak az elméleti kémidnak tijabban
megdllapitott s a gyégyszertan szempontjdabol is olyannyira fontos
tételeit, nemkiilonben az élettani kémidnak 1ijabb haladdsat, mely
nap-nap utdn érezteti médosité hatdsdt a régibb id6bil szdrmazé
gyogyszerhatdstani elméletek teriiletén.”

E kényv elsé kiadasit egykori féndkiiknek, Bokay Arpddnak
ajanlottak, 25 éves tanarsaga emlékétl. A szerzok a konyvet
j6 magyarsaggal és folyékony, tomor formaban irtdk meg.
A konyvben el6fordulé magyar elnevezésekre példakat ad
meg a konyv ismertetdje, igy sdpkor, jegecz, tdpcsatorna,
szemcse, okdt képezi, mérgezést szenved. Ezeknek a szavaknak
egy része atment koztudatba, ma is hasznalatban vannak,
féleg a népgydgyaszatban (40).

A Gydgyszertan konyv kilencedik kiaddsaban (82) szintén
Bokay emlékének dldoztak a szerzk. Ebben az utolsé ki-
adasnak az elészavaban a szerzok kitértek azokra a jelentds
valtozasokra, amelyek a gyodgyszertan teriiletén indokoltta
tették a valtoztatasokat:

»Anyagunk megnagyobboddsa elsésorban a biochemia pdratlan
haladdsdt tiikrozi vissza, mert a hormon- és vitaminkutatds nagy
vegyi eredményei 1ij feladatok elé dllitanak” - irjak a szerzék. Majd
befejezésiil igy folytatjak ajanlasukat: ,, Amidén most ezt a IX. kiaddst
utjdra bocsdtjuk, hé hajtasunk az, hogy valjék haszndra a magyar
orvostudomdnynak és orvosképzésnek, mint hiiséges iititdrsa és ta-
ndcsadéja gyakorlo orvostdrsainknak s irdnyitoja azoknak, akik csak
most késziilnek fel az orvos nemes hivatdsdra.”

Az 1944-ben megjelent, teljesen atdolgozott kilencedik,
utolsé kiadasnak Vamossy mellett csak Mansfeld Géza a
tarsszerzdje. E konyv kiadasat is egykori fénokiiknek, néhai
Békay Arpaddnak ajénlottdk, 25 éves tandrsaga emlékéiil. Ez a
kilencedik kiadds az elmult évek haladdsat titkrozi, a kisérle-
tes gyogyszertan gyogyszerkincsiink gyarapodasat idézte el6.
Azéta sok gyogyszer tamaddpontja valt ismertté.

Nemcsak az orvos- és gyogyszerészhallgatok forgattak évti-
zedeken at nagy haszonnal ezt a konyvet, hanem a gyakorld
orvosok is. A kozel 500 oldalas konyv 17 fejezete feldleli a
gyogyszertan minden teriiletét, beleértve a méregtani vonat-
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Vamossy Zoltin Gydgyszertan c. konyvének elsé kiadasa

kozast Gtmutatdsokat, a helyes receptiras kovetelményeit is.
Az egész konyv érvényre juttatta a gyogyszertan haladasat. E
konyv mind a kilenc kiadasaval a magyar orvostanhallgatok
és orvosok mindig hiiséges és megbizhatd utmutatdt nyertek.
Végiil ezt a konyvet az olvasni és okulni szeret§ orvosok és
orvostanhallgatok, valamint gyogyszerészhallgatok figyel-
meébe ajanlotta.

Vamossy Zoltan két évtizeden 4t tobb ezer orvostanhallgatd
tandra volt. Oktatoi tevékenysége az emlitett konyveivel
teljesedett ki. Egyetemi oktatoi munkdjanak elismeréseként
1941-ben, a Pazmany Péter Tudomanyegyetem Orvosi Kara-
nak tinnepi lésén Vamossy Zoltan orvossa avatdsa 50 éves
évforduldjanak emlékére kiallitott aranydiplomat kapott (2).

Tudoményos munkassaga. Erdeklddése ezen a téren is val-
tozatos volt. Sokszintiség jellemzi ma is id6észer(i és gazdag
irasbeliségét (13). Tobb szakmai lapban kozolte dolgozatait,
valamint a kiilonb6z6 tudomanyos tarsasagokban valo rész-
vétele is sokoldalu képzettséget és faradsdgot nem kiméld
tevékenységet jelentett szdmara, és hozzéjarult ahhoz, hogy
tudomanyos kutatasai, munkai is valtozatosak, kiilonb6z6
targytak legyenek. Ezdltal a ma is idészer(i és gazdag irasbe-
liségét soksziniiség jellemzi.

= Fiirdogyogyaszati tevékenység. Az 1890-es évektdl kez-
dbdéen tobb tanulménya jelent meg a gyogyvizekrél, igy
a furdotigy alakulasardl és fejlédésérdl, a régi budapesti
fiird6életrdl, a fiird6korhazak létjogosultsagardl. Kozre-
mukodott A Magyar Szent Korona Orszdgos Balneolégiai
Egyesiiletbe tartozé fiird6k és forrdsok képes ismertetése
cimu konyv osszedllitdsaban; 1911. évi kiadasanak eld-
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Vamossy Zoltan balneoldgiai kiadvanyai

szavat {rta. Kulon kiemelend6, hogy az erdélyi gydgyfiir-
dokrol sem feledkezett meg, igy az erdélyi Tusnadfiirdé
multjaval és jelenével is foglalkozott. Mar 1899-ben, az
Erdély népei cim(i honismereti lapban — tobb neves erdé-
lyi kutatoval tarsulva — ismeretterjeszt6 irasokat kozolt.
Ugyanebben az évben, 1899-ben Kolozsvaron az Erdélyi
Kérpat Egyesiilet konyvet adott ki A Mi Fiird6ink cim-
mel, amelyben a 3. fejezet szerzéje 6 volt (66).

1905-t61 Bokay Arpad elndk mellett & volt az egyesiilet £6-
titkdra, majd Bokay haldla utdn 1920-t6l az egyestilet elnoke
1942-ig (21). Ebben a tisztségében nagy érdemei voltak az
orszag fiirdSinek és gyogyforrasainak szélesebb korti meg-
ismertetésében és az orszagos fiird6torvények megalkotasa-
ban. Késébb, 1928-ban ¢ irta Kunszt Janos dsvanyvizekkel,
fiird6kkel és udiilotelepekkel foglalkozé konyvének beve-
zetdjét.
Balneolégiai vonatkozastu még Budapest fiirddpolitikdja cimi dol-
gozata (75), majd késébb, az 1937. oktober 8-12. kozott Budapesten
tartott nemzetkézi fiird6iigyi kongresszuson bemutatott, ,, A fiir-
dékorhazak feladata gyogyhelyeken’cimi el6adasa (77), amely az
Orvosi Hetilapban jelent meg. Az egyesiilet neve 1920 és 1942 kozott
Otszor valtozott. Vamossy Zoltant 1929. aprilis 14-én az Orszagos
Balneoldgiai Egyesiilet elnokének valasztottak meg (21). 1941. majus
2-an 6 nyitotta meg az 50 éves Orszagos Balneoldgiai Egyesiilet iin-
nepi nagygytlését, ahol beszamolt az eltelt idé eredményeirél és vi-
szontagsagairol. ,50 év egy egyesiilet életében nagy idé, egy boldogabb
és jobb jovendd igéretének probakove, melynek hitével nyitom meg
az idei 46. kongresszusunkat” - mondta Vamossy Zoltdn a megnyi-
tojaban (78). 1948. aprilis 23-24-én Hajduszoboszlon, a varoshaza
kozgytilési termében tartotta meg az egyesiilet a 49. nagygytlését,
amelyen szintén Vamossy Zoltan eln6kolt, ez alkalommal méar mint
nyugdijas egyetemi tandr (22).

= Fenolftalein. A fenolftalein hashajté hatdsarél mar az
1900-as évek elején kozolte, eldszor a baseli Chemischer
Zeitung cimt lapban, majd az Orvosi Hetilapban 1902-ben
»A phenolphtaleinrél, mint a térkélybor indicatorarol”

cimi dolgozatat (67). A magyar kormany a vegyszer-
nek ezt a tulajdonsagat akarta felhasznalni arra, hogy a
valodi bort megkiilonboztessék a hamisitottol. Vamossy
Zoltant, az egyetem gyogyszertani intézetének akkori
adjunktusét biztak meg a vizsgdlatok elvégzésével. E
vizsgalatok ,,melléktermékeként” jutott el a fenolftalein
hashajté hatdsénak felismeréséhez. Igy neki tulajdonitjak
a fenolftaleinnek felhasznalasat hashajtéként (67), amit
Wenhardt Janos tanar alkalmazott az osztalyan.

= Méregtani munkassag. Mdas méregtani vonatkozasu
el6addsokat is tartott, ezek a Természettudomdnyi Koz-
lonyben jelentek meg, amelynek valasztmanyi tagja volt.
Itt kozolte ,,A mérgek a lakasban és a mindennapi élet-
ben’, ,,A mérgek a konyhaban és a haztartasban’, ,A m4j
méregvisszatartd képességérol’, , Elvezeti szereink mé-
reghatdsa” és ,Védekezés a harci gdzokkal szemben” cimt
dolgozatait, valamint ebben jelent meg az ,, Artalmas-e a
szacharin” cim{ dolgozata is.

Tudomanyos igénnyel irta meg ,,Hat év mérgezési statisztika-
ja a magyarorszagi korhazak esetei alapjan” cimi dolgozatat,
amelyet a Gydgydszat cim( lap kozolt (70). Ugyancsak ezzel a
kérdéssel kapcsolatos, hogy 1927. augusztus 28-an Pécsett, az
Erzsébet Tudomanyegyetemen, a Magyar Orvosok és Termé-
szetvizsgalok 39. vandorgytilésén Vamossy el6adast tartott
,Elvezeti szereink méreghatdsai” cimmel (1).

Foglalkozott még a torvényszéki vegytan fontosabb fejezetei-
vel, a vérvizsgalattal a biintetdjog szempontjabol, az arzén- és
a higanymérgezésekkel és a himl6 elleni véddoltassal.

A gybgyszerkonyvek (Pharmacopoea) tekinthetdék a gyogy-
szeralapanyagok, a gyogyszerkincs, valamint a gydégyszer-
készités torvénykonyveinek. Mivel az id6 teltével az egyes
kiadasok elavultta véltak, szitkség volt ujabbak megjelente-
tésére. Az elsé Magyar Gydgyszerkinyv 1872-ben vilt hivata-
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lossa, a masodik kiadasa 1888-ban Iépett életbe, a harmadik
1910-ben, a negyedik 1933/34-ben (24). A Gydégyszerkonyvek
szerkeszt6i az orvostudomany, a gyogyszerészet, a gyogy-
szertan szakmailag kimagaslo tevékenységl tandrai voltak.
Igy a IV. kiaddstt Magyar Gydgyszerkonyv (Pharmacopoea
Hungarica Editio Quarta) szerkeszt6bizottsagi elnokének
Vamossy Zoltant kérték fel.

A Magyar Mentésiigy cimu folydiratban Vértes Laszl6 6ssze-
foglalo cikket kozolt Vamossyrol, a méregtan tudorarol (84).

Orvostorténeti munkassag. Orvostorténeti munkai szintén
napvilagot lattak:
A pozsonyi orvosokrdl, a Nobel-dijas orvosokrdl (1936, 1939) is
kozolt. Konyvismertetdket gyakran irt, igy az Erdélyi Muzeum-
Egyesiilet Ertesitsjérél (1940), a szegedi doktoravatasokrél (1940),
a hési halott orvosokrol (1942), a XVI. szdzadi magyar orvosi
konyvrél (Ars Medica) (1943), a kolozsvari egyetem sziilészeti és né-
gyogyaszati klinikdjardl (1943). Irasaiban elddeirél vagy kortarsair6l
sem feledkezett meg. [gy tobbek kozott emlékiiléseken beszédeket
tartott, és irt Markusovszky Lajosrol, Koranyi Frigyesrdl, a 25 (1891)
majd a 40 éves (1907) tandri jubileuman, sot sziiletésének 100. év-
forduléjan is (1928). Tovabba Bokay Arpadrdl, Hégyes Endrérdl,
Semmelweis Ignacrol is irt, koszontotte Szentgyorgyi Albertet a
Nobel-dij elnyerésekor. Megemlékezéseket kozolt egyes tudoma-
nyos tarsasagok, folyoiratok évforduldi alkalmabol, igy példaul a
80 éves Orvosi Hetilap, a 100 éves Budapesti Kir. Orvos Egyesiilet
és az Orvosi Hetilap mellékletének, az Orvosi Gyakorlat kérdéseinek
10 esztendds miikodésérdl, az Orszagos Kozegészségi Tanacs 50
éves tevékenységérél (1918), az Orszagos Kozegészségi Egyesiilet 50
éves tevékenységérdl (1936), az Elettani és Kortani Intézet 50 éves
tevékenységérél (13). Gyakran tartott eléaddsokat is. Igy a Budapesti
Kiralyi Orvos Egyesiiletben két alkalommal ,,A gyégyszertan hala-
ddsa Balassa 6ta” cimmel, amely nyomtatdsban is megjelent (75, 76).

SZERKESZTOI TEVEKENYSEGE

Gyogyszerkonyv. A Gyogyszerkonyv belsé cimoldalan olvas-
hato, hogy Vamossy Zoltan a gyégyszertan egyetemi ny. r. ta-
ndra, m. kir. egészségiigyi f6tandcsos, a Magyar Tudomdnyos
Akadémia levelezd tagja, az Orszagos Kozegészségi Tandcs
és az Igazsagiigyi Orvosi Tandcs rendes tagja. A IV. Magyar
Gydgyszerkonyv 1934. junius 1-én 1épett életbe, magyarul
és latinul kilon-kilon kotetben jelent meg. Eldirdsaiban
564 gyogyszer és a gyogyszerek elkészitéséhez sziikséges
anyag, valamint 118 kémszer, kozottiik 10 méréoldat van
felsorolva. A szerkeszt6k célja az volt, hogy az ugynevezett
»galenikumokat” (tinktura = festvény, extraktum = kivonat,
pilula = labdacs, solutio = oldat, tabletta stb.) a gyogyszer-
tarakban dllitsak eld, és azokat fizikai-kémiai vizsgalatokkal
ott ellendrizzék. Ezzel a gyogyszertari gydgyszerkészités
kézmiives jellegét kivantak megvédeni az egyre gyakoribb
ipari gyogyszergyartassal szemben. Vamossy a IV. Magyar
Gyégyszerkonyvrél irt tanulmanydban ismerteti a kényv cél-
jat, szerkezetét, és felhivja a figyelmet a kézmives (magiszt-
ralis) gyogyszerek fontossdgara, ismerteti az orvosi vények
kiallitdsara vonatkozé 4j beliigyminiszteri rendeleteket (24),
valamint hasznos tédblazatokat is kozol. Feloleli az 6sszes
fontos gyakorlati tudnival6t. Minden orvos és gyogyszerész
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szdmara lehetévé valt, hogy a IV. Magyar Gydgyszerkonyvet
konnyen és alaposan megismerhesse.

Az Orvosi Hetilap 1935. évi janiusi szdma ismerteti a IV.
Magyar Gyogyszerkonyvet. Az els6 rész altalanos képet nyujt
az U4j gyogyszerkonyvrél, mig a masodik rész a részletekbe
kivénja bevezetni az orvost és a gydgyszerészt. A Gydgyszer-
konyv elbirasai a gyogyszerészek gyakorlati tevékenységére
vonatkoznak. A IV. Magyar Gyégyszerkonyv az orvost és a
gyogyszerészt megismerteti mindazokkal az ujitdsokkal,
valtoztatasokkal, amelyeket az el6z6, a harmadik kiadasa
gyogyszerkonyv még nem tartalmazott. Ramutat az 4j, a
IV. Gyégyszerkonyv elveire, amellyel a gyégyaszatban a kéz-
muves gyogyszerkészitést igyekszik ismét uralkodéva tenni,
tovabba azokra a lehetdségekre, amelyek alapjan az orvosi,
valamint gyogyszerészi szempontbol egyarant feleslegesen
elterjedt gyogyszerkiilonlegességek, a legtjabb gydgyszerek a
gyogyszertarakban is elkészithetdk.

Magyar Orvosi Archivum. A Vallas- és Kozoktatasiigyi
Minisztérium és a Magyar Orvosi Kényvkiad6 Tarsulat hoz-
zajaruldsaval 1892-t6l megjelené Magyar Orvosi Archivum
cim{ szaklap Uj folyamanak (a 13. kétett6l) 1909-t681 megbi-
zott szerkeszt6jévé nevezték ki, amely lap kiaddsat tovabbra a
Pazmany Péter Tudomanyegyetem vallalta magara.

Orvosi Hetilap. 1923-t6l szerkesztéje lett az egyik legfonto-
sabb és legkozismertebb magyar nyelvi orvosi folyoiratnak,
a napjainkban is €16 Orvosi Hetilapnak. Ennek alapitoja és 32
éven at felel6s szerkeszt6je Markusovszky Lajos volt. A lap-
nak 1857. jinius 4-i induldsakor a Honi s kiilfoldi gyégydszat
és korbuvdrlat kozlonyeként a teljes ,,orvosi tudomany mive-
1ése” volt a célja, és kotelességének tartotta a tajékoztatast az
orvosi tudomany ujabb bel- és kiilfoldi eredményeir6l.

Az Orvosi Hetilap meginditasaval Markusovszky meghono-
sitotta a magyar nyelvet a hazai szakirodalomban a korabbi
latin, illetve német nyelv helyett.

Az els6 vilaghdboru befejeztével az egész orszagot sijté gazdasagi
valsag idején az Orvosi Hetilap is sulyos anyagi helyzetbe keriilt.
A lapot a megsziinés veszélye fenyegette, ezért a kialakult helyzet
megolddsdra a lap szerkesztdi Klebelsberg Kuné miniszterhez
fordultak. O megoldésként ennek a hetilapnak az irdnyitasit egy
sajtobizottsdgra bizta, felel6s szerkesztéként pedig Vamossy Zoltant
jelélte meg. Igy az Orvosi Hetilapnak 1923-t6] kezdve egészen 1944
végéig 6 volt a szerkesztdje. A haborts viszonyok kozott 1944-t6l
nem jelenhetett meg a lap, de 1948-t6l még a mai napig is él. Az
Orvosi Hetilap a jelenleg is meglévé szaklapok kozott a vilag hatodik
legrégebbi orvosi szakfolyoirata (26).

Vamossy Zoltan f6szerkesztdsége az Orvosi Hetilap negyedik
szakaszat fémjelezte (16). Akkor vette at szerkesztését, ami-
kor a lapnak mindéssze szaz eléfizetSje volt. Az eldfizetdk
szama azonban révid idén beliil nyolcszdzra emelkedett.
Vamossy a lap hasabjain keresztiil igyekezett befolyast gya-
korolni az egészségpolitikara, nem riadvan vissza annak
legkeményebb biralatatol sem. Szerkesztésége ideje alatt



szamos irasa, szakdolgozata itt latott napvilagot, de gyakran
irt megemlékezést egykori tanarai, tanartarsai oktatoi tevé-
kenységének évforduldjakor vagy elhaldlozasuk alkalmaval.
Az Orvosi Hetilap 80. sziiletésnapjan, 1936-ban a forma és a
tartalom Gsszhangjara hivta fel a kozlésre bekiildend dolgo-
zatok szerz8inek figyelmét.

Mindig nagy tisztelettel emlékezett meg az Orvosi Hetilap

alapitéjérol, elsé szerkeszt6jérdl, Markusovszky Lajosrél. Igy

irt réla:
»mi gyonge és méltatlan utodai meghajlunk az 6 nagy és tiszteletre-
mélto emléke elbtt és azzal a megnyugtaté tudattal tessziik le a tollat,
hogy legjobb erdink szerint igyekeztiink ezt az 6 legkedveltebb alapitad-
sdt, amivel élete nagy munkdjdt megkezdette — a hiiszas évek elején a
végromldstol megévni és a most, évek ota diilo szornyii habori alatt is
sértetleniil fenntartani. Aldott legyen Markusovszky Lajos emléke, aki
nekiink ehhez az erét és kitartdst adta” (72).

Az1927. év decemberi szamdban bejelentette a , Koszontjitk
az olvasot!” cimi bevezetSben, hogy az Orvosi Hetilap szé-
mait megtoldjdk Az Orvosi Gyakorlat Kérdései cimt éllandd
melléklettel, amelyet kiilon lapszamozassal és targymutato-
val latnak el. Ez a melléklet 1928-1944 kozott hetente jelent
meg, és nyolc hasdbon tdjékoztatta az eléfizetdket az idGszert
tudomanyos kérismézési és gyogydszati kérdések felél. Even-
ként négyszer egy-egy mellékletet az alapvetd és rokon tudo-
manyok haladasa ismertetésének szenteltek, a tobbi mind a
gyakorlo orvos igényeit szolgalta (73).

A masodik vildghaboru végs6 idészakdban a korabbiaknal
révidebb és kevesebb cikket tartalmazé 51. évfolyam egyik
lapszamaban Vamossy igy irt:
»A papirgydrtds racionalizdldsa parancsolta rank ezt a sziik keretet,
amelyben azonban éppen 1igy kivinjuk szolgdlni az orvosi tudomdny
és rend érdekeit, mint azt eddig tettiik. [...] Kerek hiisz esztendeje

vezetjiik a nagy hagyomdnyii Orvosi Hetilap iigyeit, de a maihoz ha-
sonlé nehézségekkel még a kezdés éveiben sem kellett megkiizdeniink.”

A ,,sz6rnyl vilagégés” és a pénzhidny ellehetetlenitette a
tovabbi kiaddst (81). O maradt az Orvosi Hetilap szerkesztbje
1944 decemberéig, a 88. évfolyammal bezardlag. A decembe-
ri szammal a lap folytonossdga megszakadt, majd paréves ki-
maradast kovetden 1948. marcius 15-i keltezéssel jelent meg
a 89. évfolyam elsé lapszama, ekkor méar mds szerkesztéségi
csapat irdnyitasaval.

Orvostudomanyi Koézlemények. Vamossy mar 1940-ben,
az Orvosi Hetilappal parhuzamosan megalapitotta Orvos-
tudomdnyi Kozlemények cimmel az 1944 végéig havonta
megjelené melléklapot, amelynek egyediili szerkesztéje volt
(4). A lap harmadik évfolyamaban mar egyesiileti jegy-
z8konyvek, tarsulati beszamoldk, valamint orvostorténeti
vonatkozasu cikkek is helyet kaptak, igy terjedelme megkét-
szerez0dott. Az 1943. évi kotet mar 756 oldalas, lapmérete
megegyezett az Orvosi Hetilapéval. Az 1944. évi kotet kozel
ezeroldalas lett, az utols6 szam 1944. december 28-an jelent
meg, amikor mar folyt a févaros heves ostroma.

TANULMANYOK

Az 1944. janudr 1-én megjelent 88. évfolyam 1. szdma sziik
keretet, keskenyebb hasabokat, rovidebb és sztikszavubb
kozléseket tartalmaz, ami nem ment az érthetéség és az érték
rovasara. Vamossy reményét fejezte ki arra vonatkozdan,
hogy az Orvostudomdnyi Kozlemények stir(ibb megjelente-
tésével helyre fog allni az Orvosi Hetilap addigi terjedelme
(81). Reménykedett abban is, hogy lesznek lelkes partfogok
a klinikdk és a korhazak élén, tudomanyos és tarsadalmi
csoportok, amelyek terjeszteni fogjak a lapot munkatdrsaik
korében. Bar a lexikonok Vamossyrdl szolo cikkelyei nem
tesznek emlitést az Orvostudomdnyi Kozlemények megjele-
nésérol, az 6t kotetnek helye van a magyar orvosi szaksajtd
torténetében (55).

TOREKVES A MAGYAR ORVOSI NYELV HASZNALA-
TARA

Vamossy kozleményeinek szovegeiben mindig gondot fordi-
tott az orvosi nyelv helyes magyar alkalmazasara. Kiilonosen
kemény harcot folytatott az idegen szavak és a ,,szoftizések’,
a magyartalan kifejezések ellen, vigyazott a magyar orvosi
nyelv tisztasagdra, foglalkoztatta az orvosi gyakorlatban
hasznalt kifejezések magyarositdsa. 1936 decemberében ro-
vid cikket kozolt az Orvosi Hetilapban, amelyben véleményt
nyilvanitott a lap hasabjain megjelent dolgozatok magyarta-
lansaga ellen:

»Csoddlatos, hogy a magyartalansdgot, a nemzet legsajatosabb kin-

csének és szelleme kifejezbjének: nyelvének rontdsit mennyire nem

érzik hazafiatlansagnak, s6t még hibdanak sem a legtobben, akikben
kiilonben elszdnt hazafisdg buzog”.

Tovabba hibaztatja a nevelést, az iskolat, ahol nem foglalkoz-
nak eléggé a kifejezésbeli készséggel és a jo magyar nyelv-
érzékkel. Emliti, hogy az Orvosi Hetilap felelosséget érez, s
igyekszik megtenni kotelességét ez irdnyban. Igy hivatkozik
1908-ban Jendrassik Erné professzor ,,Nyelvészeti tanacsadd
orvos irok hasznélatara” cimd tanulmanydra és a lelkes nyel-
vész, Tiszamarti Antal 1931-ben ,,Orvosi nyelviink magyar-
talansdgai” cimmel irott cikkére — amelyet szdz kilonlenyo-
matban is szétszortak klinikdkon és korhdzakban -, valamint
az Orvosi Hetilap par éven at fenntartott ,Nyelvmiivelés”
cimi rovatara. Ehhez még Szinnyei Ferenc ,,J6 magyarsag”
cimt cikke is hozzajarult, amely az Akadémia Magyarosan
cimi folydiratanak masodik évfolyamaban jelent meg.

Mivel hasonl6 magyarositasi kisérletek mar eltte is voltak, a
kovetkez6kben ezekrdl adok rovid attekintést.

Amikor 1770-ben Nagyszombaton megindult az egyetemi
orvos- és gyogyszerészképzés, még nem volt megfelel6 ma-
gyar orvosi vagy gyogyszerészi szaknyelv. TORKOS JUSZTUSZ
JANOs az altala Gsszeallitott és 1745-ben megjelent Taxa
Pharmaceutica Posoniensis szovegében az eldirt 2145 gyogy-
szer nevét mar négy nyelven, latinul, magyarul, németiil és
szlovékul tintette fel, csoportositva részben elkészitésiik,
részben allapotuk szerint (61).
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Péar évvel késébb, 1793-ban ARANKA GYORGY kezdemé-
nyezésére megalakult Marosvasarhelyen az Erdélyi Magyar
Nyelvmivel6 Tarsasag, szamos természettudds és orvos tag-
gal. Az orvosi nyelv szavainak helyes magyar megfelel6je mar
régota foglalkoztatta a nyelvészeket, orvosokat, gyogysze-
részeket, orvostorténészeket. Egyre inkabb sziikségessé valt
az addig latin vagy gorog eredetli szakkifejezések megfeleld
magyar nyelvi forditasa vagy magyar nyelvii kifejezésekkel,
szavakkal valo helyettesitése. Aranka Gyorgy nem az idegen
nyelvek ismerete és hasznalata ellen volt. Idegen nyelven
nem lehetséges a tudas valodi megszerzése és kozolhetosége,
ez csak anyanyelven lehetséges. Aranka Gyorgy 1794-ben
elmondott ,Bekoszond beszéd”-ében igy foglalta Gssze az
anyanyelvvel kapcsolatos gondolatait:

»...0zZ értelemnek csak a tulajdon nemzeti nyelven valé tamaddsa,
terjedése, bésége és egymdssal valo kozlése tizheti el egy nemzetben az
értelem homadlydt” (27).

A nyelvmtivelésben a korszakos valtozast a nyelvijitas hozta
meg (25). A nyelvtjitas szellemében tobben hozzdjarultak a
magyar vegyészeti és a magyar orvosi szaknyelv megterem-
téséhez. Roviden meg kell emlékezniink néhany uttérérél,
igy Nyulas Ferenc, Kovats Mihly, Schuster Janos nyelvészeti
munkdssagarol.

NyurLas FERENCET mindennapi orvosi munkaja mellett a
nyelvészet is foglalkoztatta. A Nyelvmivel$ Tarsasag nyelv-
kutatd bizottsagaban tevékenyen részt vallalt. Az Erdély or-
szdgi orvos vizeknek bontdsdrol kozonségesen cimi, 1800-ban
sajat koltségén megjelent konyvével elismert nyelvujito lett
(49). Megallapitasa szerint a nyelvet nem lehet tgy ,,mtvelni,
hogy az valamely tudomanyhoz ne volna kotve”

Vegyelemzéseihez egységes mértékrendszert dllitott fel, 4j
vegytani szavakat alkotott, és az dltala hasznalt {ivegszer-
szamoknak is nevet adott, ,peszlek”-nek nevezte el azokat.
Ide tartoztak a ,,nyaka dolt tivegek” (retortdk), ,haskok”
(hasas lombik), ,hompojos tivegek” és egyebek (47). Ilos-
vay Lajos a Természettudomdnyi Kozlony lapjain 1888-ban
méltatta Nyulas Ferenc, az elsé magyar nyelven megjelent
vegyészeti munka iréjanak tevékenységét ,,Egy régi magyar
természettudos” cimen. Példanak emliti, hogy az asvanyvi-
zek tartalmaznak ,levegé szabdsu” (gdz halmazallapota) és
szilard alkatrészeket, sokat, igy ,,hamusd” (iiltetvényi lugso),
»galiczos hamusé” (kalium-szulfat), ,,gyepsd” (gipsz) és mas
osszetevoket (28). Szamos olyan szavunk van, amelyet Nyu-
las vezetett be a magyar nyelvbe, ezek egy része ma is hasz-
nalatos, igy: folyadék, szénsav, boncmester, kivonat és még
sorolhatnank tovabb (52). Nyulas biiszkén vallotta az orvos
vizeknek bontasardl irt dolgozataban, hogy

»Még senki magyarul vizet nem bontott, a kémia is tijsag nyelviink-
ben, innen sziikségképpen sok 1ij szét kellett csindlnom, ha igazdin
akartam magyarul irni” (37).

KovArs MIHALY is sokat foglakozott a magyar orvosi szak-
nyelv fejlesztésével. Az orvoslds, a természettudomanyok
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magyar nyelviivé tételében maradandé és jelentés érdemei
vannak (31). Igy a Magyar patika, az az Magyar- és Erdélyor-
szdgban termd patikai dllatok, novények és dsvdanyok, orvosi
hasznaikkal egyetemben, valamint a Hdromnyelvii fejtd ter-
mészethon titoktan orvostudomdnyai miiszétdra ciml miive-
iben azon faradozott, hogy a magyar szaknyelvet gazdagitsa.
Konyve értékes, hasznos gydgyszerészeti és egészségiigyi fel-
vilagosito kézikonyv, amely a magyar nyelvi szakmai nyelv
kincsesbanyajanak is tekinthetdé. Kortarsai, de az utékor
kutatdi is haszonnal forgathatjak.

SCHUSTER JANOS, a vegytan tandra 1828-ban a nemzetkdzi
vegytani szakkifejezések helyett magyar nyelviieket alkotott.
Magyaritott vegyészeti szaknyelvének meghonositésara leg-
alkalmasabbnak az orvos- és gyogyszerészhallgatokat talalta.
Hallgatdival magyar nyelvii egyetemi értekezéseket iratott,
amelyeket nyomtatott kotet formdjaban kozzé is tettek. Ezzel
a magyar vegyészeti szaknyelv alkalmazhatosagat akarta
bizonyitani (31). Az orvosi értekezések magyar nyelven val6
irdsara mar az 1830-as évektl egyre nagyobb volt az érdekls-
dés. Mig 1822-1830 kozott évenként egy-egy tanulmany volt
magyar nyelv{, addig 1844-1846 kozott szamuk mar husznal
is tobb volt (12). A Magyar Gydgyszerésztorténeti Tarsasag
2012-ben 99 gydgyszerészeti értekezést adott kozre. Ezek
koziil 86 magyar nyelven irédott, azonban a vegytani kifeje-
zéseket a régi neviik szerint hasznaltak (15).

BuGAT PAL 1j szavak bevezetésével, tankonyvek forditasaval,
irasaival és egy orvosi muiszétar szerkesztésével jarult hozza
a magyar orvosi szaknyelv fejlesztéséhez. Ebben és a magyar
szaksajto kialakitasdban eléviilhetetlen érdemeket szerzett.
Az 6 tanari miikodésének koraban az egyetemi oktatas la-
tin vagy német nyelven folyt, igy magyar orvosi szaknyelv
lényegében nem is létezett. Bugat e hidny pétlasat hazafias
kotelességének tekintette.

A magyar orvosi szaknyelv megujitdsa Schuster Janos és Bu-
gat Pal munkdssagdhoz kotodik. 1828-ban Pesten megjelent
az elsé magyar nyelvl anatomiai munka. Bugat fliggeléket
irt a német nyelvbdl forditott konyvhoz a kovetkezd cimen:
Bonctudomdnybeli mii, meg azon ritkdbb szavaknak dedk-
magyar, ill. magyar-dedk szotdra, melyek ezen munkdban
eléfordulnak. Ez a 85 oldalas latin-magyar szotar képezte
a magyar anatomiai szokincs forrasat. Majd 1829-ben a
gyogyszerek elnevezése tekintetében jelentds a Gydgyszerek
drszabdsa cim{ m.

Ugyanebben az évben VOROSMARTY MIHALY elvallalta a
Tudomdnyos Gytijtemény szerkesztését, és els6 cikkével a
magyar orvosi nyelv iigyét akarta elémozditani (6). Allds-
foglalasdban elismer&en nyilatkozott a Bugat Pal alkotta
szavakrol, mint izom, mirigy, agy, sejt, duc, rekesz, ideg,
amelyek végérvényesen meggyokeresedtek a magyar orvosi
nyelvben, és kozkincsévé véltak (3). Kés6bb, 1843-ban jelent
meg Bugét Pal Természettudomdnyi Széhalmaz cimii konyve

).



Az emlitett tudésokon kiviil Vamossy Zoltannak a magyar
orvosi nyelv helyességére irdnyuld tevékenységét még meg-
elézte néhany magyar nyelvli orvosi-gydgyszerészi szotar
megjelenése is, amelyek az orvosi szaknyelv magyaritasaban
vallaltak részt.

Igy 1833-ban Bugat P4l és SCHEDEL FERENC Magyar-dedk
és dedk-magyar orvosi székonyv cimen adtak ki konyviiket,
amelyben tobb orvosi kifejezésnek adtak uj magyar elneve-
zést. Sziviigytiknek tekintették a magyar orvosi nyelv alaki-
tasat, muavelését (51).

MANNO ALAjJOs gyogyszerész 1842-ben kozzétette 293 ol-
dalas Orvos-gydgyszerészi vegytan cimli munkajat, majd
1862-ben az Orvosi Hetilap altal kiadott Orvos-gydgyszerészi
miiszégytijteményét. 1883-ban BALOGH KALMAN szerkeszté-
sében az Orvosi miiszotdar és 1884-ben BARTS JOZSEF Orvos-
gyogyszerészeti miiszotdra is napvilagot latott (32).

Az Orvosi Hetilap 1860. juniusi és juliusi szama is foglalko-
zott egy magyar orvosi-irodalmi tarsulat létrehozasaval, az-
zal a céllal, hogy a tankonyvekben, kozleményekben és egyéb
orvosi munkakban a szakkifejezéseket egységes helyesirds-
nak megfeleléen hasznaljak, tovabbd hogy létrehozzak a
magyar orvosi miszavak gytjteményét. 1863-ban az Orvosi
Hetilapban OvArY-Oss JOZSEF a magyar orvosi szaknyelv
helyesirdsi nehézségeit 13 pontban vetette fel, igy példaul a
betegségek magyar megnevezésével és a szakkifejezések ma-
gyaros irasaval is foglalkozott (48).

Az Erdélyi Mazeum-Egyesiilet 1938. évi vandorgytlésén
SzaB6 T. ATTILA kolozsvari nyelvész professzor is az anya-
nyelv haszndlatara hivta fel a figyelmet, mondvan,

»annyian mennek el gondatlanul és gondolatlanul a nyelvhelyesség
kérdése mellett, annyi konnyelmiiség és feliiletesség tapasztalhaté a
nyelvet beszélok, s6t a nyelvbél él6k (irdk, jsagirok, tudésok) részérdl,
hogy kotelesség e kérdésben tijra meg tijra nyilatkozni”.

Tovéabb felhivta a figyelmet, hogy a nyelvmtivel6 mozga-
lomnak minden idében az volt és ma is az a célja, hogy
felébressze alméabdl a nyelvi lelkiismeretet, és mindenkit az
anyanyelv 6ntudatos hasznalatanak szitkségességére serkent-
sen. Az anyanyelv tisztasagat és épségét fontosnak tartotta
(54). Ma még inkabb megfigyelhet6 az idegen nyelvek, féleg
az angol nyelvnek a magyar orvosi nyelvre gyakorolt hatasa.
A nyelvmiveléket az anyanyelv szeretete kell, hogy vezérelje.

JENDRASSIK ERNOG professzor miikedveld nyelvészként jelen-
tds tevékenységet fejtett ki az orvosi miinyelv magyarossa
tétele érdekében, munkassaga soran kiillondsen az igehaszna-
lat moédjaival foglalkozott. 1908-ban ,Nyelvészeti tanacsadd
orvos {rok hasznalatdra” cimi irasa a magyar orvosi minyelv
kérdéseire vonatkozott, tudatosan torekedve a nemzetkozi
kifejezések magyaritasara (30). Erre az irasara hivatkozast ta-
lalunk az Orvosi Hetilapban 1936-ban. Ugyanitt emlitve van
T1sZAMARTI ANTAL 1936-ben irt ,,Orvosi nyelviink magyar-
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talansdgai” cimi cikke is. Ebben alapos atnézést kért azoktol,
akik a szerkeszt6séghez bekiildott anyagra rairjak, hogy
»koz0lhet”. Ez a kérés sajnos visszhang nélkiil maradt (64).

Késébb az 1940-es években is voltak kisérletek az orvosi
szaknyelv kifejezéseinek magyarositdsdra. Igy 1942-ben az
Orvosi Hetilapban Vamossy ismertet6t irt Torday Ferencnek,
a Budapesti Orvosi Ujsdg foszerkesztSjének Orvosi miiszotdr
cimi konyvérdl (79). Dicsérte a szerz6 aldozatos munkajat e
konyv megirasaban, tovabba kiemelte, hogy a szdjelentések
megaddsaban jol érzédott a szerzé magyar nyelvérzéke. Az
500 lap terjedelmi konyvben 17-20 ezer cimsz6 taldlhatd,
amelyeket mar nem lehetett mell6zni az orvostudomany
akkori részletes szakosodasa idején. TORDAY FERENC, a szer-
28, a konyv fillszévegében azzal indokolta meg konyvének
létrejottét, hogy az orvosi irodalmat olvasok érdeklédést
mutattak az idegen szavak és kifejezések magyar jelentése
irant, ezt a hianyt 6hajtotta kitolteni, és ezért munkatarsaival
egyiitt éveken at gytijtotték az anyagot. Torday a szotarat a
cimszavak alapjan Manninger Vilmos és Bakay Lajos orvos
neves konyve szerint szerkesztette, amely 1907-ben jelent
meg Budapesten (45).

E kisérletek utan 1943-ban jelent meg Tiszamarti Antal és
Vamossy Zoltan 306 oldalas konyve Orvosi nyelviink helyes
magyarsdga cimen orvosok, allatorvosok és gyogyszerészek
szamara. Ezt kévetéen Vamossy, mint a konyv tarsszerzdje,
ismertet6t is irt a konyvrol. Szerinte ez a kis konyv nem tette
foloslegessé a mar eddig megjelent hasonl6 targyu konyveket
(80). Hangsulyozta, hogy

»magyarul irjunk tehdt, ha magyar nyelven irunk és keljiink birokra

latinos nevelésiink befolydsdval és tudomdnyunk tébbnyire idegen,

latin-gorog miiszavaival. Nem az orvostudomdny tobbnyire latin-
gorog miiszavainak gyokeres kiirtdsdrol van szo, csak ritkitdsukrl”.

Az idegen sz6 kevesebbet ront a magyar nyelvl szovegben,
mint példaul a rosszul képzett magyar sz6, helytelen igealak,
hibdsan alkalmazott igekoté vagy magyartalan szoélasforma.
A szerzék az elsé fejezetben a helyesirasra hivtak fel az olvasé
figyelmét. A konyv ,,Idegenszertiségek” cimii fejezete a ma-
gyartalan kifejezésii formdkkal foglalkozik, és olyan szavakat
és kifejezéseket tar elénk, amelyek olvasasakor sokszor még
magunk is kételkediink, de a konyv szerzéi mindig meg is
irjak a helyes kifejezést. A szerz6k kovetkeztetésnek vonjak
le, hogy

»mindent, amit elfogadhaté magyar szoval kifejezhetiink, kitelessé-
glink magyar széval kifejezni”.

A konyvben a szerz6k gazdag szokincse és kifejezésbeli kész-
sége lathato, szorgalommal gy(ijtotték ossze az idegen kifeje-
zések magyarositasat, és példakat is adtak (63, 80). A konyv
értékelésére és jabb kiadasara javaslat tortént (64).

Ratérve Vamossy Zoltan mar emlitett Gydgyszertan cimi

konyvére: e miiben a kiilénb6z6 betegségek gyogyitasara
vagy tiineti kezelésére tobb szaz gyogyszert javasolt, amelye-
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ket részben latinul, de sokszor magyar nyelven is kozolt. Mar
az 1944. évi kiadasban (82) tobbnyire magyarul irtak a hatas-
tani fejezetek cimét, de zardjelbe téve a latinos elnevezést is
kozolték. Tme, néhany példa:
a kozponti idegrendszer bénitdi (Narkotikak, narkézis), altatosze-
rek (Hypnotica), csillapitdszerek (Sedativa), lazcsokkentd szerek

(Antipyretica), a lues gyogyszerei (Antiluestica), koptetszerek
(Expectorantia), hiigyhajté szerek (Diuretica).

A gyogyszereknél is a magyar elnevezést irtak, azonban nem
mindenhol, példaként emlitek néhanyat:

brom, méhméreg, szerves eziist készitménye, csersavas dlom,
6lomsok, csersavas drogok, cink sok, elvétve vannak latin nyelven
irtak is, alcohol, de egy par sorral lejjebb mar alkoholhatds vagy
alcohol mérgezés, chlor, calomel, acidum tannicum, nitroglycerin.

Tehdat nem voltak kovetkezetesek az altaluk hasznalt elneve-
zéseknél: az elsé kiadasbol Gsszesen 177 gyogyszerészi-orvosi
elnevezés emlithetd; ezek 23 szazaléka latin, 20 szazaléka ma-
gyar, a tobbi latin és magyar nyelven irddott (82). A gyogy-
novényekbdl szarmazé drogok elnevezései is megtalalhatok
az 1944-es kiadas gyodgyszernevei kozott.

Kazay ENDRE 1900-ban irt Gydgyszerészi Lexicon cimi
négykotetes miive gyogyszernevekkel, gydgyszertarral kap-
csolatos elnevezésekkel és szamos gyogyszerkészitmény-
nyel foglalkozik. Megadja az eredeti latin elnevezésiiket,
de ugyanakkor magyarul is kozli azokat (36). Kényvének
alcime: Az Osszes gydgyszerészeti tudomdnyok encyclopedidja.
Mindegyik szocikkénél tobb hasonld elnevezést is megad
magyarul és latin nyelven. Ezekbdl néhanyat megemlitiink:

gyogyszerkonyv = pharmacopoea;

gyogyszerészmester = magister pharmaciae;
gyogyszerészgyakornok = tyro, practicans;

gyogyszerek = remedia, medicamenta, orvossagok, phar-
macon;

gyogyszerarszabvany = taxa medicamentorum;
gyogyszertar = pharmacia, apotheca, patika.

Az utolsé példanal megemlitem, hogy Szabé T. Attila nyel-
vész professzor az Erdélyi Szétorténeti Tar 10. kotetében a leg-
régebben, 1656-ban el§szor el6forduld ,,patika” szavunkrdl ir
(54). Gytjtésének adataibol dsszesen 75 példat adott meg a
patika és a ragozott vagy az abbol képzett szavak eléfordu-
lasaibol (50). Megjegyezziik, hogy a gydgyszertar, gyogytar
elnevezések csak késdbb jelentek meg. Ezt az elnevezést a
gyogyszer eltarthatosagabol vezethetjiik le, mivel kifejezi azt,
hogy a gyégyszertar a gydgyszer tarold helye.

Vamossy 1917-ben az Orvosképzés cimii szaklapban kozolte
a ,Gyogyszerrendelés a haboruban” cimt dolgozatat (71).
Ebben a haborus viszonyok kozott nehezen beszerezhetd
kilfoldi gyogyszereknek hazaiakkal valo helyettesitésérdl irt.
A gyobgyszerek nevét tobbnyire a hivatalos latin elnevezéssel
irta.
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Néhany példa az 1944. évi kiadasbdl a ma hasznalatos ma-
gyar irasmod megjelolésével. Gyulai Pal szavaival inditom el
a példak sorozatat:

»Kétségtelen, hogy az idegen szokat nem kertilhetjiik ki mindig, a
velok valo élés jogos, de csak azon foltétel alatt, ha az illeté fogalom
kifejezésére nincs haszndlhaté magyar sz6”.

aether = éter

aethylalkohol = etanol, etilalkohol

analeptika = a kozponti idegrendszert nyugtatd

anodyna = fdjdalomecsillapitd

antagonizmus = ellentétes hatds

anthelmentica = féregtizé

antiepizoa = bérélésdiek elleniek

antipyretica = lazcsokkent6

adstringentia = 6sszehuzo6 szerek

borszesz = alkohol

carminativa = szélhajté

chemoterépia = kemoterapia

chloroform = kloroform

cholagog = epehajtok

choleretica = epevalasztast fokozo

cocain = kokain

comprimatak = tablettak, pasztillak

cyan = cidn

diuretika = higyhajté szerek

dosis totalis = teljes adag

emplastra= tapaszok

expectoranta = koptetd szerek

extrasystolék = extrasistolé??

Glandula thyreoidea = pajzsmirigy

glycocol = glicokoll

haemoglobin = hemoglobin

hypnotica = altaté szerek

hypophysis = hipofizis

hypotonids séoldat = hipotdnids sdoldat

idiosyncrasia = tulérzékenység

insulin = inzulin

irrigatio = irrigacio

narkotikumok = altatok

narkozis = altatds

nicotin = nikotin

obstipacio = székrekedés

Oleum jecoris aselli = csukamdjolaj

pilula = pirula

pulvis = por

qualitativ = mindségi

quantitativ = mennyiségi

reconvalescens serumok = rekonvalescens szérumok

rheumatikus = reumatikus

sedativumok = nyugtatok, csillapité szerek

sulfamidok = szulfamidok

suppositoriumok = végbélkupok

synergizmus = egyiittes hatas

syntezis = szintézis

szénhydratok = szénhidratok

tetanus = tetanusz

thermolytikus = termolitikus

tuberculosis = tuberkuldzis

typhus = tifusz
A ,Gyobgyszerrendelés a haboruban” cimi dolgozataban
Vamossy az emlitett novényi és vegyi Osszetételti gyogy-
szereket hatdsuk szerint csoportositotta, valamennyit a kor
szokasainak megfelelGen latinul irta (71). Ezek kozott vannak
olyanok, amelyeknek a magyar nyelvl irasmddja ma mar
ismertebb és hasznalatosabb. Példdul phosphor helyett ma-



gyarosan irva foszfor, de ugyanigy a strychnin - sztrihnin,
hyosciamin - hioszciamin, strophanthus - sztrofantusz,
chinin - kinin.

Ezek természetesen csak akkor irandék magyarul, amikor
magyar szovegben fordulnak eld, de az orvosnak, amikor
a beteg részére a receptre felirja, a latin nyelvl irasmddot
kell hasznalnia. A n6évények latin elnevezését folyamatos
szovegben is mindig nagy kezdébettivel kell irni, parhuza-
mosan a magyar neviiket is lehet hasznalni, mivel igy esetleg
ismertebbek. Az dllati eredettieknél el6fordulhat, hogy azok
magyar nyelvi irasa nem ismert, hiszen régéta ismertebbek
magyaros irassal. Ilyen példdul a propolis — magyar megfele-
16je a ,,rajviasz’, ez utdbbit sokan még nem is hallottak, gyak-
rabban inkabb a latin elnevezést magyarosan irjak: propolisz.

GRABARITS ISTVAN gyogyszerész doktori értekezésében (23)
ismertette és statisztikailag kiértékelte a régen hasznalt, am a
mai gydgydszatban mdr ritkan vagy egyaltalan nem alkalma-
zott, de a népgyogyaszatban esetleg még felhasznalast nyerd
no6vényi, allati, asvanyi és vegyes Osszetétell, gyogyitasra
szolgalo anyagokat, termékeket a Pozsonyi taxa (61) és az
egykori gyogyszertari leltdrok (Készeg 1773, Székesfehérvar
1774) anyagaban. Ez a felmérés megmutatja, hogy a mai
gyogyszerkincs nemcsak megvaltozott, hanem meg is Gjult.
Ezért ma ismét sziikségessé valt a forgalomban levé gyogy-
szernevek magyarositasa (8).

A Magyar Orvosi Nyely folyoiratban tobben irtak az orvosi
nyelv magyar szokincsérél, az idegen szakkifejezések magya-
rositott valtozatanak javaslatdval. Igy megemlitem Grabarits
Istvan hasonlé targyu dolgozatat (25), Dornyei Sandor irasat
(14), Kapronczay Katalin tobb kozleményét (32, 33), Magyar
Laszlé Andras irasat a magyar vonatkozasu gyogyszernevek-
r6l (44), Kiss Laszlo (39), Keszler Borbdla (38), Donéth Tibor
(11) és BOsze Péter (8) felvetéseit, hogy csak néhanyat soroljak
fel a sok szerzé irasai kozil. Az emlitett szerz6k mindannyi-
an ebben a lapban ko6zolték észrevételeiket, javaslataikat, igy
valoban ez a folyoirat lett az orvosi nyelv magyarositdsanak
egyik legfontosabb tdmogatdja.

VAMOSSY ZOLTAN EMLEKEZETE

Nemcsak haldla utdn emlékeztek meg rola, hanem még éle-
tében is: munkatdrsai innepséget szerveztek harmincéves
tandri miikodése tiszteletére. Ezen id8s és fiatal munkatarsai
koszontotték. Hangsulyoztak, hogy az igazsag, a kotelesség és
a lelkesedés utjat jarta, a fiatalok megsegitésére iranyulo cse-
lekedetei, valamint szerénysége olyan tulajdonsagai, amelyek
meghataroztak egész életvitelét (19). Az tinnepi koszontd vé-
gén az Orvosi Hetilap szerkesztéségi csoportja is csatlakozott
jokivansagaval, hogy tudasaval és lankadatlan munkaerejével
tovabbra is szolgalja ezt az orvosi lapot, amelyet a legna-
gyobb magyar orvosi szaklappa 6 fejlesztett.

1938 decemberében az egyetemi Gydgyszertani Intézet tan-
termében ismét Vamossy professzort iinnepelték hetvenedik
sziiletésnapjan. Itt koszontotték a minisztérium képviseldin
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kiviil az egyetem vezet8sége, a rektor és a dékan, valamint
a tobbi egyetem tantestiiletének néhdny tagja, és csaladjan
kiviil ott voltak még a tizenét éve altala irdnyitott Orvosi
Hetilap munkatarsai is. Az orvostanhallgatok altala oly sok-
szor tamogatott szimfonikus zenekara hangversenyt adott
a tiszteletére. Tanitvanyai is felkoszontotték, megkoszonve
sokoldald tamogatasat (20).

Issekutz Béla orvosprofesszor, aki kés6bb Vamossy nyom-
dokaiba lépett mind az egyetemi oktatasban, mind az Or-
vosi Hetilap szerkesztéségi csapataban, az 1953-ban kiadott
Gydgyszertan, méregtan és gyogyszerrendelés cimi egyetemi
tankonyvében tobbszor idézi Vamossy Zoltan konyvét a
fenolftalein hashajté hatasanak felismerésével kapcsolatban,
valamint a mérgezések megel6zése targyaban (29).

Fehér Janos, az Orvosi Hetilap kés6bbi szerkesztéje mélta-
tasdban kiemelte, hogy Vamossy Zoltan sokoldalu és ujitd
tevékenységét szerkesztéi munkdjaban is érvényesitette (16).
Kés6bb is irtak Vamossy Zoltanrol az Orvosi Hetilapban,
méltatva szerkesztéi munkassagat (18).

Vamossy Zoltan professzor Leanyfaluban allo egykori la-
kohaza elétt (Szent Imre herceg utja 17.) 1998. julius 5-én
emléktablat avattak, megemlékezve sziiletésének 130. és ha-
ldldnak 45. évforduldjardl, s6t Vamossy koz néven rovid kis
utcat is elneveztek rola (58). Ez alkalommal Magyar Kalman
gyogyszerész, tanszékvezetd egyetemi tandr, az MTA rendes
tagja tinnepi beszédében méltatta eddigi tevékenységét,
kiemelte széles érdeklédési kord életét, amelynek gazdag
oktatoi és tudomanyos tevékenysége tulajdonithato (43).
Ravilagitott arra is, hogy Vamossy a két vilaghaboru kozotti
tanarnemzedéknek kiemelkedé alakja volt. Egyénisége, el6-
addsai j6 benyomast keltettek mindenkiben. Pontos adatokat
koz16, szines és faradhatatlan el6adé volt. Lapszerkeszts-
ként szigort, de befolyasolhatatlanul targyilagos. Tuddsként
nemzetkozi viszonylatban is elismert volt. Mivel Vamossy
nemcsak orvos-, hanem gyoégyszerészhallgatdkat is oktatott,
Magyar Kalman professzor emlékbeszédét a Gydgyszerészet
cim havilap 1998-ban kozolte (43).

Az Orvosi Hetilap fenntartasara 1990-ben létrehoztdk a
Markusovszky Alapitvanyt. A testiilet felkérésére 2007-ben
olyan emlékérem késziilt, amelyen az addigi hat szerkeszté
névvel ellatott arcképe lathato (17). Kozépen: ,,Markusovszky
Lajos”, alatta: ,, Alapitvdny”, koriil aranyosan elhelyezve a
hat fészerkeszté szembenézd portréja, koréjitk kerekitve
neviik feltiintetésével az azonosité szdveg. Igy a hat fészer-
keszt6é kozott szerepel Vamossy Zoltan arcképe és neve is.
Ez az érem méretének 160 mm-re torténd bovitésével valt
lehetségessé. A hatlapon kozépen: ,20077, folotte félkorben:
»Markusovszky Lajos”, alatta: ,, Alapitvdny”, majd az elkészité
miivész, Pato Roza szignodja. Ezzel az Orvosi Hetilap egykori
neves szerkesztéinek, igy Vamossy Zoltannak maradandé
emléket dllitottak (56, 57). Az Orvosi Hetilap fennallasanak
150. évforduldjara Emliékkotet jelent meg (17). Ebben a kotet-
ben Szélldsi Arpad, mint a Vamossy Zoltanrdl szl fejezet
irdja, kiemelte Vamossy szerkeszt6i alapelveit, politikamen-
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tes életét és azt a tényt, hogy mindenkor az orvosi eskiijéhez
hiven viselkedett. Ugyanakkor értékelte oktatoi, szerkesztd
tevékenységét, felhivta a figyelmet arra, hogy a lexikonokbdl
kimaradt Vamossynak az Orvostudomdnyi Kozlemények
kiadasara vonatkozé létrehozdi, illetve szerkesztéi tevékeny-
sége (57). Végiil a kotet tartalmazza a rea valéo emlékezést,
emlékének fennmaradasat oktatdi, szerkeszt6i és tudoma-
nyos munkaiban (17).

Az Orszagos Balneologiai Tarsasagban végzett munkajara
napjainkig is emlékeznek. Igy A magyar balneolégia aranyko-
ra cimli emlékkonyvben tobbszor is emlitik, mint aki 1905-
t6] 1920-ig a tarsasag fotitkara, majd 1942-ig elndke is volt
(21, 22). Ez id4 alatt az évente megjelentetett Evkonyviiket
tobbszor is Vamossy szerkesztette, s6t az intézetében helyet
adott a Tarsasag Osszejoveteleinek is. A Magyar Balneologiai
Egyesiilet, a Magyar Fiirdészovetség lapjaban tobbszor is
megemlékeztek rola.

Vértes Laszlo a Magyar mentésiigy cim( folydiratban kozolt
cikke Vamossy Zoltannak, mint a méregtannal foglalkozé
tuddsnak is emléket llitott (84).

A Gydgyszerészettorténet cimi szaklapban is megtaladlhaté
Vértes Laszlo fényképes bizonyitékokkal alatdmasztott irasa
Vamossy életérél, miveirdl, Lednyfalun elt6ltott éveirdl és
halalardl. Ugyancsak 6 irt az Orvosi Hetilapban ,,In memori-
am” cimen megemlékezést, amelyben Vamossy eddig kevés-
bé ismert zenebarati tulajdonsagat emliti, de dobbenetét is
fejezi ki a temetGben taldlt sirjanak jelenlegi allapotardl (86),
amelynek rendbetétele a ma €16 orvosok, volt tanitvanyok
feladata lenne.

A Vamossy altal megirt két konyvet, a Gyogyszertan és a
Meéregtan cimiieket évtizedeken keresztiil egyetemi hallgatok
hasznaltak. Vamossy Zoltan, a gyégyszertan egykori tandra-
nak neve szakkorokben napjainkig a legnagyobb elismerést
valtja ki, és a mai nemzedék is tiszteletben tartja.

Lampé Laszl6 a 150 éves Orvosi Hetilap tinneplése alkalméval
mondott koszontd sorait idézve zarjuk Vamossy Zoltanrol
sz0l6 tanulmanyunkat:
»elvdrjuk orvosainktol, valamint egyéb tudésainktol is, hogy irodalmi
kozleményeiket elsésorban magyar nyelven tegyék kozzé. Erre sziik-
ségiink van, hogy itt mindlunk egészséges, pezsgé tudomdnyos élet,

nemzeti tudomdny s a tudomdnyok dpoldsdra kimiivelt, hajlékony
nyelv fejlédjék” (42).
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